
  

  

  

PRÉFECTURE DU RHONE RÉPUBLIQUE FRANÇAISE l Sion LBeRrE : ÉGALITE « ééarenNTe 

L'ADMINISTRATION. GÉNÉRALE 
ce : von, à ZA. jouvtar (eo 3 aureau 

TEL, 62-20-20 

res 4305 ARRETE 

  

LRG/EL 

LE PREFET DE LA REGION RHONE-ALPES 
PREPET DU RHONE, 
Officier de la Légion d'Horneur, 

VU la loi du 19 juillet 1976 relative aux Mstallations Classées pour la Protection de l'Environnement } 

Vu le décret du 21 septembre 1977 pris pour l'application de la loi au 19 juillet 1976 susvisée ÿ 

  

VU la demande et les plans présentés par la Société MAURIN en vue d'être autorisée à installer des activités classées dans la zone inéustrielle de QUINCIEUX, Ces activités concernent un stockage de liquides inflammables 
(2 cuves enterrées en fosse de 10 000 litres chacune inctaïléce en 1974), le 
traitement chimique des métaux (6 cuves de 50 000 litres de capacité utile, une installation de réfrigération de puissance absorbée égale à 28 KW, d'acide 
sulfurique concentré de 37 tonnes, un stockage de fuel oii domestique (2 citernes enfouies de 100 m3 et 15 m3 installées en 1970), des installations de combus 
(5 installations indépendantes de 1 400 thermies, 800 thermies, 800 th, 800 th, 300 th ; 

   

  

      

  

VU les avis des 3 août et 12 décembre 1979 &e l'Ingénieur en Chef des Mines, Inspecteur des Installations Classées, eaisant commaître que les activités précitées sont visées aux numéros et rubriques suivants de la nomenclature des Mstallations Classées : 

    

  ivité non classable 

  

les -    - n° 253 : éfpôt de liquides inflem 
- n° 288, 1° : traitement chimicue des métaux lorsene Le volume dés 

cuves de traitement est supérieur à 1 500 litres - a. 
soumise à autorisation 

  

vité 

< n° 31 bis, 2° + stockage d'acide sulfurique concentré ou de solutions 
de cet acide contenant plus de 25 p, 100 d'acide 
sulfurique en poids lorsque ces produite sont logés en 
fûts métalliques, containers, réservoirs ou cuves 
(activité non elassable) 

   



  

  

— n° 361, À, 2 & installation de réfrigération, la puissance 
absorbée étant supérieure à 20 XW mais inférieure 
ou égale à 300 KW - activité soumise à déclaration   

— n° 253 : stockage de fuel oil domestique - activité soumise À 
déclaration 

  

n° 153 bis : installation de combustion indépendantes dont 1a 
puissance est inférieure à 3000 thermies/heure 
activité non classable ; 

VU l'avis du 37 août 1979 du Directeur départemental du Travail et de la Main 
d'Oeuvre ; 

VU la lettre du 3 septembre 1979 au Géologue Officiel, consulté sur l'implantation 
des stockages de liquides inflammables en citernes enfouies ÿ 

  

  

NU l'avis du 19 septembre 1979 de l'Inspectour départemental des Services d'Incéndie 

VU l'avis du 26 septembre 1979 du Directeur départemental de l'Agriculture ; 

VU l'avis du 1er octobre 1979 du Directeur départemental des Affaires Sanitaires et 
Sociales ; 

  

VU L'avis au 9 novembre 1979 du Directeur départemental de L'Hauipement ; 

VU l'avis u 22 octobre 1979 du Gouverneur Militaire ; 

VU les résultats de l'enouête publiaue à lanuelle 11 a Été procédé pendant un mois 
à compter du 13 octobre 1979 ; 

  fpal de CHASSELAY 3 VU la délibération du 12 novembre 1979 du Cohseil Mic   

ST GERMART AU MONT D'     VU l'avis favorable exprimé par le Conseil Muni. 
dens sa séance du 5 octobre 1979 

    

VU l'avis Favorable exprimé par le Conseil Municipal de QUINCIEUX dans 
29 octobre 1979 3 

  

VU l'avis favorable formulé par le Conseil dépar-emental d'ivgiène dans sa séan 
du 20 décembre 1979 3 

  

HANT que si aucune réclamation n'a formulée au cours de l'enquête publique 
à laquelle il a été procédé, les preecriptions imposées ci-après seront de nature 
à sauvegarder la sécurité et la tranquillité publicues et garantir les intérêts 
visés à l'article 1er de la loi du 19 juillet 1976 relative am Installations 
Classées pour la Protection de l'Eavironnement 

CONS) 

  

  

  

  

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général du Rhône, 

TE 

    

torisée a Pins de sa demande susvisée,     ARTICLE ter. - La Société MAURIN eat 

Cette autorisation rst donnée sous réserve, par la Société, de 
ter rigoureusement les prescriptions énumérées ci-après :     

 



  

I - PRESCRIPTIONS APPLICABLES À L'ENSEMBLE DE L'ETARLISSEMENT — 

  

  

dei - GENERALITES — 

1.1.1 - Implentation et exploitation — 
L'établissement sera situé, installé et exploité conformément à 

la demande et documents annexés sous réserve du respect des dispositions 
du présent arrêté, 

11,2 - Modification = 

Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, 
à leur mode d'utilisation ou à leur voisinage, de nature à entraîner un 
changement notable des Éléments du dossier de demende d'autorisation 
sera portée, avant sa réalisation, à la connaissance du Préfet avec tous 
les éléments d'appréciations 

  

11,3 - Voies de circulation = 

  

Les voies de circulation à l'intérieur de l'établissement, les 
pistes et voies d'accès seront nettement éélimitées et maintenues en 
constant état de propretée 

    

    

  

1.1.4 - Limitation esse — 
La vitesse sera limitée à 40 1m/h à l'intérieur de l'établissement, 

125 - Clôtures — 
L'établissement sera entièrenent clôturé, 

1.1.6 - Gardiennage - 

  

Le gardiennage sera aseuré en 

142 - BRUITS ET VIBRATIONS = 
122,1 - L'établissement sera construit, équipé et exploité de façon que son 

fonationnement ne puisse être À l'origine de bruits où vibrations 
susceptibles de compromettre la senté ou la sécurilé du voisinage, où de 
constituer une gêne pour sa tranquillité. 

  

  
  

  

1.2.2 - Les prescriptions de l'instruction ministérielle du 21 juin 1976, dont 
copie est jointe au présent arrêté, lui sont spplicobles, En particulier, 
le niveau d'évaluation ne devra pas excéder du Fait de l'établissement 
les seuils s dans le tableau ci-dessous (en 48 (a)). 

  

    

! JOUR ! PERIODE INSERMEDIATRE Uœurr 
! TRAER A6 -20h à 22h ! 2h 

20 h. ldimanches et jours fériés 26h 
     

    

    

  

   

  

occupés ou habités par des 35 30 

2-2 de l'instruction du 
j 21 duin 1976 

! 
l En limite de propriété 55 50 
! 

! 
! 
! 
1 E 
! 1 
! ! 
! ! 

tiers au sens ée l'article | î 
: ! 
! ! 
! ! 
! ! 
! ! 
! !  



  

  

1.2.3 - Les véhicules et les engins de chantier, utilisés à l'intérieur de 
l'établissement, seront conformes à La réglementation en vigueur, En 
particulier, les engins de chantier seront d'un type homologué au titre 
du décret du 18 avril 1969, 

L'usage de tous appareils de communiation par voie acoustique (sirènes, 
avertisseurs, haut-parleurs, etc ,,,.) gênant pour le voisinage est 
interdit, sau? si leur emploi est exceptionnel et réservé à la préver 
et au signalement d'incidents graves ou d'accidents, 

  

  

     

12,5 - Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations 
seront isolées par des dispositifs antivibratiles efficaces, 

  

123 = POLLUTION ATMOSPHERIQUE — 
  

  +1 - IL est interdit d'émettre dans l'atmosphère des fumées, des buées, des 
suies, des poussières ou des gaz susceptibles d'incommoder le voisinage 

de nuire à la sécurité publique, 

ts 

    

1.3.2 - T1 est interdit d'installer des chapeaux ou des dispositifs équivalente 
au-dessus du débouché À l'atmosphère des cheminées, 

133 - La construction des cheminées devra être conforme aux dispositions 
- de l'arrêté ministériel qu 20 juin 1975, relatif à l'éauipement et à 

l'exploitation des installations thermiques, pour les installations 
thermiques d'une puissance supérieure à 75 thermies/heure comportant des 

générateurs de fluides caloporteurs et mises en service après le 
31 juillet 1975. 

- de l'instruction ministérielle du 24 novembre 1970, relative à la 
construction des cheminées des installations de combustion, pour Les 
installations thermiques d'une puissance supérieure à 60 thermies/heure 
ne comportent pas de générateurs de Pluides caloporteurs et mises en 

avant le 31 juillet 1975. 
- de l'instruction ministérielle du 13 août 1971, relative à la constructior 

des cheminées des installations émettant des poussières Fines pour les 
rejets canalisés susceptibles de contenir des poussières, 

14 - POLIUTION DES EAU 

      

       

  

En 
  

Tai = Eaux résiduaires — 

  

Tedetet — Les eaux résiduaires seront acuées dans le réseau de collecte des caux 
pluviales du bâtiment n° 4 conformément aux prescriptions de 
l'instruction ministérielle du 6 juin 1953 (Journal Officiel du 20 juin 
1953) sous réserve des dispositions éu paragraphe 14,142, 

  

En particulier 

- le pH sera compris entre 5,5 et 8,5 ; 
- la température de l'effluent rejeté sera inférieure à 30° C ; 
- sa couleur ne devra pas provoquer un& œoloration visible äu 

milieu récepteur ; 
- l'effluent devra Être exempt de matières flottantes ; 

  

- l'effluent ne contiendra aucun produit susceptible de 

pe 

 



  

dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou 
indirectement, après mélange avec d'autres effluents, des gaz ou 
vapeurs toxiques ou inFlamnables ; 

— l'effluent sera débarrassé de tous produits susceptibles de nuire à la 
conservation des ouvrages, ainsi ue des matières déposables ou 
précipitables qui, indirectement ou &: rectement, après mélange avec 
d'autres effluents, seraient susceptibles d'entraver le bon 
fonctionnement des outragess 

    

  

141.2 - Qualité de l'es: 

  

Asde1e21 - La concentration moyenne sur 2 heures de l'effluent rejeté sera 
inférieure ou égale aux valeurs suivantes + 

ES 
NPT 90105 5? 30 mg/l 

Do 
NET 90101 5 120 mg/l 

D20 
NET 90103 5 40 mg/l 

Hydrocarbures 
KFT 90202 5 mg/1 
NFT 90203 20 mg/1     
Total des métanx 
(zinc, Caëmium, cuivre, nickel,     
fer, chrome 5 15 mg/l 

Fluorures 5 néant 

Gvanures 3 néant 

Chrome hexavalent # néant 

Tade1.2.2 - Le débit moyen de l'effluent reioté sera inférieur ou égal à 40 mi 
par période de 8 heures. 

  

- Les dispositifs de rejet devront être aisément accessibles ct 
aménagés de manière à permettre l'exécution de prélèvements dans 
l'effluent ainsi que 1a mesure de son débit dns de bonnes 
conditions de précisions 

1412. 

  

    

égout inleme - 

    

Les égouts devront tre étanches et leur tracé devra permettre 
le curages 

Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides 
inflammables on susceptibles de l'être, devront comprenére une protection 
efficace contre le denger de propagation de flammes. 

   



  

Le réseau de collecte des effluents devant en temps normal subir Un traitement ne comportera pas de liaison directe permettant 1 traitement dans le milieu récepteur. 
  rejet sans 

143 - pollutions accidentelles - 

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir, 
en cas d'accident se produisant dans l'enceinte de l'établissement 
(rupture de récipient, renversement d'engins de transports à °c) 
déversement direct de matières dangereuses ou insalubres vers les égouts 
extérieurs à L'usine ou le milieu naturels 

Tes eaux susceptibles d'être polluées accidentellement doivent 
pouvoir être isolées de leur déversement normal et être envoyées soit vers 
une station de traitement soit vers un bassin de rétention, 

15 - DICHETS - 

1.5.1 - Toute incinérat. 
est interdite, 

    ox à l'air libre de déchets de quelque nature qu soient 

1.5+2 - Toutes précautions (fréquence d'enlèvement, aire étanche ...) seront prises 
pour que les dépôts de déchets ne soient pas à l'origine d'une gêne pour le 
voisinage, notamment par dés odeurs, ou d'une pollution des eaux superficiel. 
les où souterraines, 

15,3 - Le traitement des déchets devra être assuré par des entreprises spécialisées 

1:54 - T1 sera tenu un registre réservé aux enlèvements de déchets, sur lequel 
devront être mentionnés, par type de déchete ? 

la composition du déchet, 

le poids ou le volume du déchet, 

' le nom de la Société de ramassage, 

1 la destination du déchet, 
- 1e numéro d'immatriculation des véhicules d'enlèvement, 

16 — RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSTON — 

1.61 - Dispositions générales - 

TeGetet — Conception — 

  

Les bâtiments et locaux seront conçus et aménagés de Paçon à 
s'opposer efficacement À la propagation d'un incendie, 

1,6.1.2 - Accès — 
  

Les bâtiments et dépôts seront access: 
services de sec 

  

es facilement par les 
urs, Les aires de circulation seront aménagées pour que 

les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté. 

  

Les voies devront avoir les caractéristiques minimales suivantes: 

largeur de la bande de roulement 

  

2,50 mètres 

  

rayons intérieurs de giration : 11 mètres 

hauteur libre + 3,50 mètres 

  

  résistance à la charge : 13 tonnes. 

ess Ÿ 
 



  

161,3 - Matériel électriqe — 

L'installation électrique et le matériel utilisé seront 
appropriés aux risques inhérente aux activités exercées, 

  

16.144 - Moyens de secours — 
L'établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre 

l'incendie adaptés aux risques à défenëre, et au moins ? 
- d'extincteurs à eau puivérisée de type 21 A à raison d'un 

sppareil pour 250 m2 (minimum deux appareils par atelier, 
magasin; entrepôt, ete. 

      

— d'extincteurs à anhydride carbonique (ou équivalent) près des 
tableaux et machines électriques 

  

— d'extincteurs à poudre (ou équivalent) de type 55 B près des 
nstallations de siockage et d'utilisation de liquides at gaz 
inflamebles, 

  

    

  

Les extinctours seront pla n des endroits signalés et 
parfaitement acceseibles, 

161,5 - Exploitation - 
2) Vérifisations périodiques : Le matériel électrique ot les moyens de 

secours contre l'incendie feront l'objet de vérifications périodiques, 
I1 conviendra, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement 
permanent de tous les organes nécessaires À la mise en oeuvre des 
dispositifs de sécurité. 

  

    

  
b) Consignes + Des consignes écrites seront établies pour la mise en 

oeuvre des moyens d'intervention de lutte contre l'incendie, pour 
l'évacuation du personnel et pour l'appel aux moyens extérieurs de 
défense contre l'incendie, Ces consignes seront portées à la 
connaissance du persomel concernés 

      

a À la 
a constitution, si besoin, 

Le responsable de 1'étab c) Equipe de sécurité 
formation sécurité dc son personnel et 
d'équipes d'interven 

1.642 - Zone présent 

1.62 

  

  

          

  

  

Les bô-iments seront isolés des construc: 
dispositie 

  

ns vo 
coupe-feu de degré deux heures constitué + 

par un 
  

- soit par un mur plein dépassant la œuverture la plus élevée    
  - soit 

  

espace libre d'au moins 8 

  

tr 

  

1642,2 - Comportement au feu des structures métalliques — 
        

    Les éléments porteurs de structures métalliques devront tre 
protégés de la chaleur lorsque leur destrugtion sera susceptible 
d'entraîner une extension anormale du sinistre, ou pourra compromettre 
les conditions é‘intervention. 

   

  

./ 

 



  

  

162.3 - Dégagements 
  

Les Portes s'ouvriront dans Le sens de la sortie, Les 5 de telle Façon que ne subsiste, 
  

dégagements devront être répar Se rent des recoupements intérieurs, aucun cul de sac supérieur à 20 mètres, ni aucun point distant de plus de 40 mètres d'ime issue protégée ou domant sur l'extérieur, 

  

   

Les locaux particulièrement dangereux ne seront pas implantés en cul de sacs 
Désenfumage 

Le désenfunage des locaux déura pouvoir s'effectuer par des férerr res situées dans le quart supérieur de leur volume. La surface sotae des ouvertures ne devra pas être inférieure m 1 de le superficie de ces locaux, 200 
L'ouverture des équipements envisagés &evra pouvoir se éaire manuellement depuis le niveau du sol (y compris dans Le cas où 31 éxisterait une ouverture à commande. automatique). 
Les dispositirs d'ouverture devront être accessibles. 

  

Te6s322 - Matériel Électrique 

  

Dens les installations où sont mis en oeuvre des 1iouides inélemmables à une température supérieure à leur point d'éen ir, des Jiquides inflammables de point d'éclair inférieur À 1006 6 où des gaz bles liquéfiés, l'exploitant délimitera des zones où peuvent spparaître des gaz où vapeurs combustibles en cours de Sonctionnement norial où anormal de l'installation, 

      

  

   
  

Dons Ces zones, le matériel électrique, autre que les cables et Sastisations, devra être conforme à l'un des modes de sécurité suivants à     

— enveloppe anti-déflagrante 
— matière pulvérulente 

— auto protection où mode de protection ver 
terne 

  

= surpréssion 
— Immersion dans un diélectrique 

  

- sécurité intrinsèque, 

   
loitant devra fourni» oute justification con.    

installé, 

 



  

Tous les cables devront être supportés et protégés contre 
les chocs sur tout leur parcours et raccordés aux appareils 
conformément soit à l'arrêté d'agrément de ces derniers, soit aux 
indications données par le certificat d'homologation ou par la norme 
de constructions 

   

Le matériel électrique devra en permanence rester conforme 
en tout point à ses spécifications techniques d'origine; un contrôle 
sera effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé qui 
devra très explicitement mentionner les défectuosités relevées sur son 
rapport de contnile. Il devra Être renédié à toute défectuosité relevée 
dens les délais les plus brefs, 

     

1.63,3 - Dans ces zones, les feux nus sont interdits ; cependant, lorsque des 
travaux nécessitant la mise en oeuvre de feux nus doivent y être 
entrepris, ils feront l'objet de consignes écrites particulières, 

  

L'interdiction permanente de fumer devra Être affichée dans 
ces zones 

167 — AUTRES DISPOSITIONS — 

171 - Accident ou incident - 

Tout accident où incident susceptible de porter atteinte 
aux intérêts visée à l'article 1er de la loi du 19 juillet 1976 doit être 
déclaré dans les meilleurs délais à l'Inspecteur des Installations 
Classées. 

      

Sauf exception dûment justifiée, en particulier pour des 
motifs de sécurité, il est interdit de modifier en quoi que ce soit 
l'état des installations où a eu lieu l'accident ou l'incident tant que 

l'specteur des Installations Classées n'en à pas donné l'autorisation 
et, s'il y a lieu, après l'accord de l'autorité judiciaires 

    

Gontrôle et analyse - 
L'exploitant est tenu de Faire procéder, au moins une foi 

par an, par un organisme agréé, au contrôle des prescriptions prévues au 
paregr essus. L'Incpecteur des IMmstallations Classées pourra, 
en outre, demander que des contrôles, des malyses et des prélèvements 
soient effectués par um organisme indépendant, dont le choix sera soumis 
à son spprobation sil n'est pas agréé à cet effet dans le but de vérifier 
le respect des autres prescriptions au présent arrêlé, 

    

        

  

  

  Les frais occasionnés par ces étudés seront supportés par 
l'exploitæit. L'Inspecteur des Installations Classées pourra égalemont 
demander la mise en place et l'exploitation, aux frais de l'exploitant, 
d'appareils pour le contrôle des émissions ou des concentrations des 

    

matières polluantes dans l'environnements 

1,723 - Enregistrements, rapports de contrôle et registres - 

Tous les enregistrements, rapports de contrôle et registres 
mentionnés dans le présent arrêté seront conservés respectivement durant 
un an, deux ans et cinq ans. 

  

Je 

 



  

  

= 10 

La Façon dont Les résultats des amatyses seront portés à 7 

Comaissance de l'Mepecteur des astai ions Classées sera déterminée € 

FCOrd avec celui-ci. 

  

Te74 — Normes 

PPlicables par le présone arrêt, Romlogation de la norme modiPiée 

narrainera subatitution des dispo. 
‘ère à 

norme précédente,       

  

II = pes 

      

    Aménagements de l'atelier 
Les sppareils (cuves, Filtres, 

jrasePibles de contenir des acides, des bases 
solution dans 

l'eau seront construfts conformé ZX règles de L'art, Les matériau 

utilisés à 1our as NCtion devront être soie résistants à L'action 

Chimi Iimuides contenus, soÿe Fevêtus sur La surface an contact 

vec Le liquide drme Sénibtue inattamabre, 

      

En outré, Le:s01 dés Sépôts Gt ateliers où sont stockés, 

rnsvasés ou utilisés les liquides ontenant des scides, des bases ou des 

Fes À Me concentration aus leure à 1 gramme par Lives Sera mini d'un 

revêtement étanche gt nattaqueble, 11 sara aménagé de Façon À former une 

Svette de rétention où à “rider tout écoulement acne Le volume a Le MORE de da plus gronce cuve À'emplacement À protéger 

  

   

           

jee Circuits de régulation Thermique de bains seront 
ns tri tS conformément aux règles de L'ant, Log Échangeurs de chaleur 

FÉRORÉ en matériau gupabien d0 résister À L'action chimtane des bains, 

  

  er sers mie d'un 
dispositis susceptible d'arrêter prompterent certe alimentation, Ge * 

Sspositis sera proche de l'atelier, clairement reconnaissable ar 
aisément accessible, “12 — Exploitation … 

Le bon état des mves de fraitement, de 1eurg dimexes, des 

Siockages de soitions Concentrées et des Smalisations sera vénigié 

Périodiquement par 11 MPAOLLARE, notamment avant ee après suspension 
Relier supérieure à trois SMaines eL au moins mme Foie 

    

   

Éens préjudice des dispositions réglementaires concernant 
d'hygiène et Ia sécupits des FABillenrs, dés consignes de Sécurité sont 

établies pour L'atelier. 

  

Ces cnsignes spécietent 
  

19 ds vérifications à sEfectuer avant la remise en marche de 
l'atelier après une FASPeRSion prolongée d'activité 

         

7 185 conditions dans lesquelles seront élivrés Les produite toxiques at 

Àes précautions à prendre Pour leur transport, 

       
 



  

  

== 

  

241.4 - Collecte des cmx eete des eaux 

produite cu'elles At dont elles sont 

  

Les bains totalité dans La sulfate de fer et 

  

concentrés uoës inés à être traités on 
Sulfaterie (at 

Séparation du 
   

  

   
  

   

Ve de son recyatane), 214,2 = 

Sous conduites ées seront dirigées vers la 
Les eaux de Tinçage mort dont le Contenu n'est Pas récupéré 

Séront traitées Comme des eaux de rinçage Courant, 
2ete4,3 — lavage des sols … 

Les eaux de lavage des s01s seront Évacuées Per un résean d'égout 

desservant les ateliers, Le rése: 
ira à un bassin de 

retenue étanche, 
rence à l'extérieur des ateliers afin 

de prévenir les ri e gement de vapeurs, 
Le contenu du bassin Sera traité 2ele404 = 

      

Some ue em de ringage, 

  

Les caux d'absorption as Vapeurs au] urines 
Circuit fermé, Seront utilisées on 

La solution drabsorp Entièrement renouve1s 
ion sera p& es. Fiodiquement coupée ou 

La solution entière où un bain de ©£ lé purge évent rinçage, uelle seront + 

  

       

  

  

      

tées comme Retades — Se refroidissement, eaux pluviales — Les eaux de refroidissement oc 1eS eax pluviales mi niont pas 
SF en rinçage ne seront pas lestées avec les eaux 

spécitiées ci-desqus mots Évacuées selon Les Préscriptions du 
Paragraphe 2,1,6,2, 2.1.4.6 - 

Les écoulements accidentets FETE recueillis dané les cuvettes 
de rétention, 

Is seront soit récupérés, soit tr, rinçage, aités comme des bains de 

  

Il en sera de nêne des eaux serait produit un dé “ lavage des Versement act, dentel, 
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241.5 - Traitement des eaux — Traitement des eaux 
Les eaux de rinçage qui ne sont pas réutilisées et les eaux qui leur sont assimilées subiront, en minimum avant leur rejet, um traitenen En continu comportant la coprécipitation des métaux, la séparation des boues Fornées et l'ajustement final du pH de manière à ce eue L'efriuent traité possède les ceractéristiques prévues au point 1e{et ci-deseus, «1541 - Exploitation de la station d'épuration — 

  

  

La station d'épuration sera placée sous la surveillance régulière de préposés qualifiés, 

tion sera effectuée de 
urité des travailleurss 

Dans tous les cas 1a conduite de 1'épu 

  

manière à assurer l'hygiène et la     

Les organes de prise de mesure et le cosage des réactifs seront convenablement entretenus. 
   

  

2.1:5,2 - Traitement des b 
  

  

Les boues de décantation des métaux, les boues de nettoyage des cuves et filtres seront confiés À des entreprises spécialisé procédant à leur destruction où à leur stockage, 

  

2.1,6 - Contrôle 

  

évacuation des eaux — 
à 

    

2e14641 — Eaux épurées en continu     
L'émissaire d'évacuation de ces eaux sera pourvu d'me vanne. Gette vanne sera fermée pendant les heures de fermeture des ateliers, 

  

  

L'ouvrage d'évacuation des eaux sera aménagé pour permettre où faciliter l'exécution des prélèvements, 

En outre + 
— le PH sera mesuré et enregistré en continu ; l'appareil de contrôle commandera une alarme en cas de dépassement de la norme fixée ainsi que la fermeture de la vanne visée ci-dessus ; 

   

T1 dispositif permettant la mesure du débit d'eau traversant la station d'épuration sera disposé,   

201,62 - + ouvert - peu
 de refroidissement en cireui 
  

Un regard ou tout sutre dispositif permettant d'effectuer un prélèvement sera placé sur la conduite d'évacuation des eaux de refroidissement afin de s'assurer que le circuit de réfrigération n'est pas pollué par le contenu des bains refroidis. 

  

    

  

Les ooux de refroidissement seront de préférence évacuées avec Îles eaux issues de la Station d'épuration. Le mélange des eaux aura lieu en aval des points de contrôle de la qualité et au débit des eaux épurées, 

…./ 
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2.1.7 - Règles d'exploitation - 

Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant 
l'hygiène et la sécurité des travailleurs, des consignes d'exploitation 
seront établies, 

  

Ces consignes prévoient 

  

- la fermeture de la vanne commandant l'évacuation des eaux de 
rinçage pendant les heures dé fermeture de l'atelier ; 

- le mode d'exploitation de la station d'épuration ÿ 
— la nature et la fréquence des contrôles de la qualité des eaux 

épurées dans l'atelier ; 

  

- la conduite à lenir en cas de déversement accidentel de produits 
toxiques dans le milieu naturel, en cas de défaut de fonctionnement 
de la station d'épuration où lorsque l'alarme prévue du paragraphe 
2.1.6,1. aura fonctionné, Cette consigne prévoiera les mesures 
d'urgence à prendre ainsi que les noms et les numéros de téléphone 
des personnes à prévenir, Elle sera affichée bien en évidence dons 
l'atelier. 

  

Les consignes d'exploitation de l'atelier seront commniauées à 
l'inspecteur des Installations Classées qui pourra formuler à leur sujet 
toutes observations &e sa compéten 

  

L'exploitant tiendra à jour um schéma de l'atelier Faisant 
apparaître les sources et la circulation des eaux de toutes origines. 

  

Un panneau signalisateur indiquera la nature du dépôt d'acide de 
manière qu'en cas d'intervention des pompiers, ceux-ci soient prévenus du 
danger que présente la projection sms précautions d'eau sur de l'acide 
sulfurique concentré. 

  

ables 

  

2 - Prescriptions particulières applicables aux dépôts de licuides in°lenr 
installés en 1970 (cuves enfouies de 100 m3 et 15 m} de F.0.D,) — 

  

  

  

2.2.1 - Les dépôts sont soumis aux dispositions de l'arrêté du 28 octobre 1952 
fixant les conditions à remplir par les réservoirs souterrains dans lesouels 

sont emmagasinés des liquides inflammables (1,0. du 4 novenbre 1952 — 
rectificatif 3,0. des 13 et 29 novembre 1952), au titre II de l'instruction 
du 17 avril 1975 (7.0, du 19 juin 1975) fixant les dispositions à remplir 
par les réservoirs enterrés dans lesquels sont emmagasinés des liquides 
inflommables ainsi qu'aux dispositions prévues aux paragraphes 242,2, à 
2.2.15 ci-descouss 

    

     
    

  

- Construction des canalisations - 

Les canalisations devront Être métalliques, être installées à 
l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions 
mécaniques, physiques, chimiques où physico-chimiques (sont interdi 
tubes Fornés où soudés par forgeage) 

les 

    

Protection ce 

  

tre la corro       m = 

Toutes les précautions devront être prises pour protéger les 
réservoirs, accessoires et canalisations de la corrosion interne ou 
externe, 

se Ÿ 

 



  

2.2.4 - 

2.2.5 — 

2,26 - 

2,27 — 

22,8 - 

  

a 

Dégagenent des réservoirs - 

Il est interdit de procéder a déblayage d'une fosse où d'une 
cxcavation et ensuite de descendre dans cette fosse ou cette excavation 
sans en renouveler complètement l'atmosphère par une ventilation énergique 
et sans avoir contrôlé cette atmosphère à l'explosinètres 

     

La ventilation devra être maintenue pendant toute la durée éu 
séjour. 

Mise à la terr 

  

Les réservoirs devront être reliés au s01 par une bonne prise de 
terre de large surface, présentant une résistance d'isolement inférieure à 
100 ohms. 

  

Peuvent cependant être dispensés de cette prescription les 
réservoirs contenant des liquides inflammables de la 2ème catégorie ou 
des fuels lourds 

  

Par ailleurs, toutes les installations métalliques du dépôt devron 
eliées par une liaison équipotentielles 

Chaque réservoir devra être équipé d'un dispositif permettant 

de comaître à tout moment le volume du liquide contenus 

Le jaugeage par "pige" ne devra pas, par sa construction et son 
utilisation, produire une déformation de le paroi du réservoir, Le tube 
de ce jaugeage devra Être normalement fermé À sa partie supérieure par un 
tampon hermétique qui ne sera ouvert que pour le jaugeage } cette opération 
devra être interdite pendant l'approvisionnement du réservoir, 

  

Canalisations - 
  

Les 
nêne enterrés dans le sol, seront placées dans des gaines, tranchées ou 
caniveaux qui seront remplis de produits inertes et tamisés lorsque ces 
canalisations transportent des liquides inflammables de 1ère catégories 

  nalisa e des réservoirs,     ns de remplissage où de soutirs 

  

£analisations de remplissage - 
Chaque orifice de canalisation de remplissage devra être équipé 

d'un raccord fixe d'un modèle conforme aux normes spécifiques Édictées par 
l'association française de normalisation correspondant à l'un de ceux 
équipant les tuyaux flexibles de raccordement de l'engin de transports 
Toutefois, l'usage d'un tel raccord n'est pas obligatoire pour les dépôts   

de liquides inflammsbles de 2ème catégorie ou de fuels lourds raviraillés 
     par citerne routière lorsque le flexible au véhicule ravitailleur est muni 

d'un dispositif d'extrémité pouvant débiter que sur intervention manuelle 
permanente, 

L'orifice de chacune des canalisations de remplissage devra être 
Ferné, en dehors des opérations d'epprovisiomement, par un obturateur 
étanche, 

   



  

Dans le cas des dépôts de liquides inflammables de 1ère catégorie, 
la canalisation de remplissage ne pourra desservir qu'un seul réservoir et 
devra plonger jusqu'à proximité du Fond de celui=-cie 

Dans tous les cas, sur chaque canalisation de remplissage et à 
proximité de l'orifice devront tre mentiommées, de façon apparenté, des 
indications permettant d'identifier le produit contenu äms le réservoir 
d'où est issue cette canalisation, 

  

La canalisation de remplissage doit être à pente descendante vers 
1e réservoir sans aucun point bas, 51 les conditions d'installation du 
réservoir font que cette prescription ne peut Être observée, toutes 
dispositions matérielles seront prises pour éviter l'écoulement du produit 
par la bouche de remplissage. 

    

L'emploi d'oxygène ou d'air comprimé pour assurer par contact 
direct la circulation des liquides inflammables de 1ère ou de 2ème catégorie 
ou des fuels lourds est interdit. 

28,9 - 

  

  

  

Tout réservoir devra être équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent 
xes, d'une section totale au moins égale au quart de la some des section: 

des canalisations de remplissage et ne comportant ni robinet ni obturateure 
Ces tubes devront être Fixés À la partie supérieure du réservoir, au-dessus 
du niveau maximal de liquide enmagasiné, avoir une direction ascendante et 
comporter un minimum de coudes, 

     

  

Leurs orifices, mnis d'un grillage évitant la propagation de la 
flamme, devront être protégés contre la pluie et déboucher à l'air libre en 
un endroit visible depuis le point de livraison, à au moins 4 mètres 
au-dessus du niveau de l'aire de stationnement du véhicule livreur et à te 
distance horizontale de 3 mètres de toute cheminée, feu nu, porte ou 
Fenêtre de locaux habités où occupé 

  

    

   

Les gaz et vapeurs évacués par l'évent ne devront pas gêner Les 
tiers par les odeurs, 

22.10 = 

    

sation, notanment d'alimentation en eau et 
d'évacuation d'eaux usées, de gaz ou d'électricité ne devra passer ? 

- À l'intérieur de la fosse ou sous la fosse, si le dépôt est en fosse ; 

  

    
  - À unc distance du ou des réservoirs inférieure à 0,50 mètre comptée en 

proisction sur le plan horizontal, si le dépôt est enfoui. 

  

s réservoirs, les     Seuls sont autorisés, y compris à l'intérieur de: 
riels électriques de sûreté, 

  

    

  Est considéré comme "de sûreté" le matériel Électrique d'un type 
utilisable en atmosphère explosive et qui satisfait aux dispositions du 
décret n° 78-779 du 17 juillet 1978 et des textes pris pour son application, 

so fee



  

22.11 - Ac 

2.2.13 — 
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Les départs des canalisations, les tampons de visite et la 
robinetterie devront être métalliques 8t conçus pour résister aux chocs 
et au gel, 

  

Ces accessoires devront se trouver à la partie supérieure des réservoirs ; toutefois, ils pourront être placés à la partie inférieure 
sur les réservoirs en fosse contenant des uides inflammables de 2ème 
catégorie ou des fuels lourds, 

   

Dens le cas d'installations d'utilisation, tm dispositif d'arrêt d'écoulement du produit vers les cap s intermédiaires éventuelles 
(nourrices) ou vera les appareils d'utilisation (brûleurs où moteurs) devra 
Être installé, La commande de ce dispositif, manuelle, sera placée en 
achors de 1a chaufferie ou de la salle des moteurs, Une pancarte, bien 
visible, indiquera see conditions d'utilisation en cas d'incident dans la 
chaufPeries 

  

      

     

   iel d'incendie - 

Trois extincteurs homologués NF M,I,H. 55 3, au moins, devront êtr 
installés à proximité du dépôt, 

  

Ils devront Être du type B si le dépôt comprend des liquide 
inflammables de 1ère catégorie. 

  

Ils pourront être du type B-1 si le dépôt ne comprend que des 
flamables de 2ème catégorie. 

  

liquides 

Ces extincteurs devront être maintenus constamment en bon état de 
fonctionnement ot placés en des endroits différents, Pacilement accessibles 
et judicieusement choisis. 

    

  

le dépôt devra être pourvu ée sable en quantité suffisante 
mainten: mevble et sec, et de pelles pour répandre ce cable sur 
les fuites et égouttures accidentelles, 

     

  

    
     l'exploitation e* l'entretien du dépôt devront être asou 

un préposé responsable, Une consigne écrite devra indiquer les moc 
d'entretien, la conduite à Lenir en cas d'accicent où d'incident, 

  

        
    

Elle précis 
déblayage d'une Fos 

lement les précautions À prendre lors du 
une fouille,    

servoirs devra être conçu et monté dé telle 
qu'il ne risque pas d'être soumis à des tensions mormales en cas de 

dilatation, tascoment du sol, € 

    

Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries 
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrêt isolant ce 
réservoir des sppareils d'utilisation 

Les vannes de piètenent devront être en acier où en fonte spéciale 
mêmes garanties d'absence de fragilité. 

  

prése 

..../ 
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2.215 - Si un réservoir est destiné à alimenter une installation (chaugrerie, mot: atelier d'emploi), il devra être placé en contrebas des appareils Suertisation, sauf si l'installation comporte mm disposriie ee Sécuri+ évitant tout écoulement accidentel de Timuide par siphonnage, 
    

UNE notice détaillée et un certificat d'orficueité de ce déspositi foiis Per l'installateur, devront être conserÿés avec les documents relatifs à l'installation et tenus à disposition du servise chargé du contrôle des Mstallations Classées, 

  

+3 - Proscriptions particulières applicables ame dépôta de 1muides in£lamables installés en 1974 (deux cuves enterrées en fosse — de 10 m3) 
2e31 - Le dépôt est soumis aux dispos: ns de l'instruction du 17 avril 1975 (5.0, du 19 juin 1975) rixant Les dspositions À remplir par leg réservoirs enterrés dans lesquels sont exmagasinés des liquides inflammables ainsi qu'aux dispositions des Paragraphes 2,9,2 à 2,9,15 ci-dessus, 

ions particulières applicables à J'inctallation de réfrigération - 

  

   
  

2.4 - Prescris 

  

Fete1 = Les locaux où fonctioment 1es appareils œntenent des ga comprinés ou liquéfiés seront disposés de façon au'en cas de # lentelle des gaz ceux-ci soient évacués au-déhors sans qu'il en résulte d'incommodi Pour le voisinage, 

    

  

la Ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositié mécanique de façon à éviter à l'intérieur des locaux Louve stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucum cas une fuire accidentelie na puisse Sonner néiesance à une atmosphère toxique ou explosive, 

    

  

  
  

  

— Les locaux seront munis de Portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suréisant pour pernettre, en cas d'accident, 1'évacuation rapide du personnel, 

  

5 susvisées 
Façon visible 

      7,07 CKtrait du présent arrêté, émmérant les prescription Démelles l'installation est soutise, sera aPfiché en permenence de dns l'établissement par Les soins du bénéficiaire de 1r antort on, 
         

ARTICLE 5, - La pétitionnsire devra se conformer mx prescriptions du Titre II au Livre TI du Code 1 Travaile 
    

      ARTICLE 4. — Toute modification spportée par le demandeur à L'ine lation, à son node d'utilisation où à son voisinage et de nature à entraîner un chengement notable des éléments du dossier de demande d'autor it être portée, avant sa réalisation, à la comnaissence du Préfet, avec tous les élémen d'appréciation, 

    
             

SRUICLE 5, - Tout transfert d'une installation sountse à autorisation sur un autre emplacement n cessite une nouvelle demande d'autorisations 

  

Dans Le cas où l'installation changerait d'exploitent, 1e nouvel Exploitant ou son représentant devra én faire la déclaration au Préfet dans le mois ui suit la prise en charge de l'exploitation, 

        ARTICLE 6. - L'arrêté d'autorisation cesse de produire effet lorseue 1° stallation chass£e n'a pas Gté mise en service dans le délai de trois ans qu n'a pas été 

    

exploitée durant deux années consécutives, sauf le cas dé force majeure. 
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ARTICLE 7. - Le pétitiomaire sera tenue de déclarer, sans délai, à l'Inspection des 
Installations Classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement 

de cette installation qui sont de nature à porter atteinte soit à la commodité du 

Voisinage, à la santé, le sécurité, la salubrité publiues, soit à l'agriculture, soit 
à la protection de la nature et de l'environnement, soit à la conservation des sites 

et des monuments, 

  

ARTICLE 8, - La pétitiomaire devra se conformer aux lois et règlements intervenus où 

À intervenir sur les Installations Classées et exécuter, dans les délais prescrits, 

toute mesure qui lui serait ultéricurement imposée dans l'intérôt de la sécurité et 

e la salubrité publiques ou pour Faire cesser des inconvénients préjuéiciables au 
voisinages 

  

  . + Conformément aux dispositions réglementai un extrait du    ARTICLE 
présent arrêté, énumérent les conditions euxeuelles l'autorisation est accordée, sera 

RéPiché à la Mairie pendant une durée minimum d'un mois avec mention de la possibilité 
pour les tiers de consulter sur place (ou à la Préfecture du Rhône - Direction de 

l'Administration Générale - 3ème Bureou) le texte des prescriptions ; procès-verbal 

de l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire, 

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de 

l'exploitent, dans deux journaux locaux ou régioneux diffusés dans tout 1e 

Département ou tous les Départements intéressés.   

réservés. 

  

ARTICLE 40, - Les droils des tiers sont expr 

  

ARTIOLE 11, - Faute par La Société exploitante de se conformer aux lextes 

réglementaires en vigueur et aux prescriptions précédemment édictées, il sera et 

application des senctions acministratives et pénales prévues par la loi du 19 jui? 

1976 précitées 

    

    

ARTICLE 42, = Le présent arfêté ne préjuge en rien des autorisations qui pourraient 

Être nécescaires en vertu d'autres réglementations pour l'implantation, l'installation 

et le fonciomement des activités susvisées, 

  

  ARTICLE 43. — Monsieur l'Ingénieur en Chef des Mines, Inspecteur des Installations 

Glasséesy cet chargé de veiller à l'exécution du présent arrêté, dont une ampliation 

sera adressée ? 

  

- à M, le Maire de QUINCTEUX 

- au conseil Municipal de QUEICIEUX 

au Conseil Municipal de CHASSELAY 

— au Conseil Mmicipal de ST GERMAIN AU NOUT D'OR 

- AM, le Directeur départemental Gu Travail 

  

am, 1e Directeur départementel de 1'Equipenent 

  

1'inspecteur départemental des Services d'Incend 

le départemental des Affaires Sanitaires et Sociales    
1e Directeur départemental de l'Agriculture 

       
MAURIN par Ja voie adninistrative. 

, IVG, le À Aauuec Ike 

ï LE PREF < 
À FGéar 

e Général, 

Annie Cl 

 


